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See the notice on TED website

547464-2026 - Hange
Poola – Tsiviilehitustööde tehnilise projekteerimise teenused – Wykonanie kompletnej 
dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem wszystkich decyzji administracyjnych niezbędnych 
do przeprowadzenia robót budowlanych realizowanych w Nadleśnictwie Jarosław w ramach 
projektu GMOK Lasy dla Mokradeł
OJ S 151/2026 07/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo 
Jarosław
E-posti aadress: jaroslaw@krosno.lasy.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Majandus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem wszystkich 
decyzji administracyjnych niezbędnych do przeprowadzenia robót budowlanych realizowanych 
w Nadleśnictwie Jarosław w ramach projektu GMOK Lasy dla Mokradeł
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej wraz 
z uzyskaniem wymaganych przepisami prawa budowlanego opinii, uzgodnień i decyzji 
administracyjnych oraz pełnieniem nadzoru autorskiego na potrzeby realizacji robót 
budowlanych w ramach projektu „Lasy dla mokradeł – ochrona siedlisk hydrogenicznych na 
obszarach cennych przyrodniczo”. Mała retencja oznacza działania poprawiające zdolność 
gromadzenia wody w małych zbiornikach naturalnych i sztucznych oraz jej podpiętrzanie w 
korytach rzek, potoków, w kanałach i rowach w celu późniejszej alimentacji do środowiska. 
Celem realizacji inwestycji budowlanych na podstawie dokumentacji projektowej będzie 
przede wszystkim poprawa uwilgotnienia gleb leśnych, zmiana niekorzystnego, szybkiego 
odpływu wód powierzchniowych z terenów leśnych na odpływ spowolniony, urozmaicenie 
elementów ekosystemu leśnego oraz korzystny wpływ na różnorodność biologiczną. W 
ramach przedmiotu zamówienia Wykonawca zobowiązany będzie opracować kompletne 
dokumentacje projektowe (zwanej dalej dokumentacją) wraz ze wszystkimi wymaganymi na 
podstawie obowiązujących przepisów opiniami, uzgodnieniami decyzjami administracyjnymi.
Menetluse tunnus: 5e2db859-3082-4720-a191-47d390bbcb10
Sisemine tunnus: S.270.1.3.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71322000 Tsiviilehitustööde tehnilise projekteerimise teenused
Täiendav liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused, 71242000 Projekti ja 
kavandi ettevalmistus, maksumuse hindamine, 71248000 Projekti- ja dokumendijärelevalve
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2.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Koniaczów 1L  
Linn: Jarosław
Sihtnumber: 37-500
Riik – jaotus (NUTS): Przemyski (PL822)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie 
art. 129 ust. 1 pkt 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art. 132-139 ustawy z dnia 11 września 2019 
r. Prawo zamówień publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z późn. zm. - „PZP”) 
oraz aktów wykonawczych do PZP. Postępowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami 
przewidzianymi dla zamówień klasycznych o wartości równej lub przekraczającej progi unijne. 
Postępowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. „procedury 
odwróconej”, o której mowa w art. 139 ust. 1, 3 - 4 PZP. Stosownie do przywołanych 
przepisów Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zaprojektowanie urządzeń wodnych w leśnictwie Tuchla
Kirjeldus: Zadanie numer 04-28-2.1-01 (numer rozliczeniowy zadania) a) Nazwa zadania: 
Wykonanie urządzeń wodnych w leśnictwie Tuchla (zastawki na rowie głównym, zasypywanie 
części rowów bocznych). b) Opis zadania: Prace polegająca na zaprojektowaniu min. 4 
zastawek w południowej części obiektu na częściowym zasypaniu rowów melioracyjnych w 
północnej części (według załącznika nr 2 do SWZ). Obiekty należy zrealizować z materiałów i 
w technologii zgodnej z wytycznymi określonymi w załączniku nr 3 do SWZ. c) Adres leśny: 04-
28-1-07-55 -m -99, 04-28-1-07-48 -b -00, 04-28-1-07-49 -b -99, 04-28-1-07-55 -m -01, 04-28-1-
07-49 -b -01, 04-28-1-07-54 -f -99 d) Adres administracyjny: 18 (Podkarpackie)-1804 
(Jarosławski)-1804052 (Laszki)-180405_2.0006 (Miękisz Nowy) 18-04-052-0006 dz. 1332/1, 
1332/2, 1332/3 i 1332/4 e) Szacunkowa objętość retencjonowanej wody: 4000,00 m3 f) 
Szacunkowa powierzchnia obszaru retencji: 20 ha g) Wskaźnik projektowy GMOK 4.2 ha

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71322000 Tsiviilehitustööde tehnilise projekteerimise teenused
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Täiendav liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused, 71248000 Projekti- ja 
dokumendijärelevalve, 71242000 Projekti ja kavandi ettevalmistus, maksumuse hindamine
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający nie przewiduje Prawa Opcji w 
niniejszym postępowaniu

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Przemyski (PL822)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 05/10/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/06/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Lasy dla mokradeł – ochrona siedlisk hydrogenicznych na obszarach 
cennych przyrodniczo GMOK
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: „Lasy dla mokradeł – ochrona siedlisk hydrogenicznych 
na obszarach cennych przyrodniczo” (GMOK)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Przywrócenie funkcji lub utrzymanie stanu bagien, torfowisk i innych terenów 
podmokłych pozostających w zarządzie PGL LP na obszarach Natura 2000 i poza nimi
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Elurikkuse ja ökosüsteemide kaitse ja 
taastamine

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena brutto
Kirjeldus: W ramach kryterium „cena brutto” zostanie dokonana przy zastosowaniu wzoru: C = 
C min / C o x 60 pkt gdzie: C – liczba punktów w ramach kryterium „cena brutto”, Cmin – 
najniższa cena spośród ofert ocenianych Co – cena oferty ocenianej Ocenie w ramach 
kryterium „cena brutto” podlegać będzie cena łączna brutto podana w Formularzu Oferty 
(Załącznik nr 1 do SWZ). Maksymalna liczba punktów jakie można uzyskać w kryterium „cena 
brutto” wynosi 60pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Doświadczenie projektanta realizującego zamówienie
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Kirjeldus: W ramach kryterium „doświadczenie projektanta realizującego zamówienie” (D), 
punkty zostaną przyznane w skali od 0 do 40 punktów, na podstawie oświadczenia złożonego 
przez Wykonawcę w Formularzu Oferty D =0 pkt Otrzyma Wykonawca, który do realizacji 
zamówienia skieruje Projektanta, który w okresie ostatnich 10 lat (okres 10 lat liczy się wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert) wykonał jeden projekt budowlany na 
podstawie którego uzyskano zgodę na realizację robót budowlanych polegających na budowie 
lub rozbudowie lub przebudowie hydrotechnicznych urządzeń piętrzących. D =15 pkt Otrzyma 
Wykonawca, który do realizacji zamówienia skieruje Projektanta, który w okresie ostatnich 10 
lat (okres 10 lat liczy się wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert) wykonał dwa 
projekty budowlane na podstawie których uzyskano zgodę na realizację robót budowlanych 
polegających na budowie lub rozbudowie lub przebudowie hydrotechnicznych urządzeń 
piętrzących. D =30 pkt Otrzyma Wykonawca, który do realizacji zamówienia skieruje 
Projektanta, który w okresie ostatnich 10 lat (okres 10 lat liczy się wstecz od dnia, w którym 
upływa termin składania ofert) wykonał trzy lub cztery projekty budowlane na podstawie 
których uzyskano zgodę na realizację robót budowlanych polegających na budowie lub 
rozbudowie lub przebudowie hydrotechnicznych urządzeń piętrzących. D =40 pkt Otrzyma 
Wykonawca, który do realizacji zamówienia skieruje Projektanta, który w okresie ostatnich 10 
lat (okres 10 lat liczy się wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert) wykonał pięć 
lub więcej projektów budowlanych na podstawie których uzyskano zgodę na realizację robót 
budowlanych polegających na budowie lub rozbudowie lub przebudowie hydrotechnicznych 
urządzeń piętrzących. W przypadku złożenia oferty na obie części zamówienia Wykonawca 
nie może wskazać tej samej usługi do oceny oferty w ramach kryterium odnoszącego się do 
doświadczenia w obu częściach zamówienia. Dla każdej części zamówienia należy wykazać 
odrębne usługi.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340348

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340348
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości określonej 
poniżej dla poszczególnych zadań częściowych: Część nr I w wysokości 3000,00 zł Cześć nr 
II w wysokości 2000,00 zł Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, 
o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Wadium może być wnoszone według 
wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) gwarancjach 
bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 98). Wadium wnoszone 
w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego w banku BNP 
Paribas Bank Polska S.A. nr rachunku: 82 1600 1462 1016 7856 0000 0005 z dopiskiem: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340348
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340348
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wadium na zabezpieczenie oferty w postępowaniu na „Wykonanie dokumentacji projektowej w 
ramach projektu GMOK Lasy dla Mokradeł– zn. spr. S.270.1.3.2026, część ….” Wniesienie 
wadium w pieniądzu będzie skuteczne, jeżeli w podanym terminie zostanie zaliczone na 
rachunku bankowym Zamawiającego. Wadium wniesione w pieniądzu Zamawiający 
przechowuje na rachunku bankowym. Z treści wadium wnoszonego w formie: gwarancji 
bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poręczeniach udzielonych przez podmioty, o 
których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości powinno wynikać bezwarunkowe, na pierwsze pisemne 
żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie gwaranta 
do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 
6 PZP. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. 
ppkt 2)-4) należy przekazać Zamawiającemu wraz z Ofertą w oryginale w postaci 
elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi osób upoważnionych 
do jego wystawienia. Wadium musi zabezpieczać ofertę na daną część zamówienia przez cały 
okres związania ofertą. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie wadium w 
sposób nieprawidłowy, lub nie będzie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu 
związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 
2 pkt 3 PZP zostanie odrzucona z postępowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 
Treść wadium wnoszonego w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. 
ppkt 2)-4) SWZ musi zawierać następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie 
(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub 
instytucji ubezpieczeniowej udzielających gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib; 2) 
określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem – określenie 
przedmiotu zamówienia 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) zobowiązanie gwaranta
/poręczyciela do zapłacenia bezwarunkowo i nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
PZP. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wymaga, aby w treści wadium wnoszonego w formach, o których mowa w pkt 
11.2. ppkt 2)-4) SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia albo powinno z niej wynikać, że Wykonawca, na którego gwarancja
/poręczenie zostały wystawione działa w imieniu innych Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia, bądź w ich treści powinien zostać ujęty szerszy zakres 
odpowiedzialności gwaranta/poręczyciela niż tylko dotyczący działań/zaniechań odnoszących 
się do Wykonawcy, na którego gwarancja/poręczenie to zostało wystawione (zob. wyrok 
Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 24 czerwca 2020 r. sygn. akt KIO 662/20; wyrok Krajowej 
Izby Odwoławczej z dnia 15 czerwca 2020 r., sygn. akt KIO 970/20; wyrok Krajowej Izby 
Odwoławczej z dnia 31 lipca 2020 r., sygn. akt KIO 1183/20, uchwała Krajowej Izby 
Odwoławczej z dnia 11 marca 2021 r., sygn. akt KIO/KD 6/21). Zamawiający zwraca wadium 
na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 08/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 08/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia Ofert. Niezwłocznie po otwarciu 
Ofert Zamawiający zamieści informację z otwarcia Ofert na stronie prowadzonego 
postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
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E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Wynagrodzenie ryczałtowe obejmuje wszelkie koszty związane z realizacją 
Przedmiotu Umowy w zakresie części zamówienia wskazanej w § 2 ust. 1 umowy, w tym 
koszty odbycia wizji lokalnej, koszty wykonania dokumentów i świadczenia nadzoru 
autorskiego, koszty ustalenia stanu faktycznego niezbędnego do wykonania Umowy, koszty 
udziału w radach projektowych, koszty wynagrodzenia osób skierowanych do realizacji 
zamówienia, koszty związane z udziałem w postępowaniu na wykonanie robót budowlanych, 
koszty aktualizacji dokumentów, w tym kosztorysów inwestorskich, koszty przeniesienia 
autorskich praw majątkowych, wszelkie podatki i opłaty, zysk Wykonawcy. Niedoszacowanie, 
pominięcie oraz brak rozpoznania zakresu Przedmiotu Umowy nie może być podstawą do 
żądania zmiany wynagrodzenia ryczałtowego określonego w umowie. Wynagrodzenie 
obejmuje wszelkie koszty i wydatki związane z prawidłowym i kompletnym wykonaniem 
Przedmiotu Umowy w danej części.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urząd Zamówień Publicznych
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 19.1.Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. Postępowanie odwoławcze 
uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a postępowanie skargowe w przepisach 
art. 579-590 PZP. 19.2.Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami PZP czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie PZP, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 19.3.Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie 
odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 19.4.Odwołanie wnosi się w terminie: (a) 10 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. (a). 19.5.Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 19.6.Odwołanie w przypadkach innych niż 
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określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 19.7.Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, 
stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu 
zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska 
państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa 
członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o 
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Skarb Państwa Państwowe 
Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Jarosław
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urząd Zamówień Publicznych
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Skarb Państwa Państwowe 
Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Jarosław
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Jarosław - Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Jarosław

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Zaprojektowanie urządzeń wodnych w leśnictwie Surmaczówka oraz Lichacze
Kirjeldus: Zadanie nr 04-28-2.1-02 (numer rozliczeniowy zadania) a) Nazwa zadania: 
Przebudowa sieci rowów melioracyjnych (częściowe zasypanie) na siedlisku boru bagiennego 
w leśnictwie Lichacze b) Opis zadania: Prace polegają na częściowym zasypaniu rowów 
melioracyjnych obiektu –ok. 5-15% długości tych rowów (według załącznika nr 2 do SWZ). 
Obiekty należy zrealizować z materiałów i w technologii zgodnej z wytycznymi określonymi w 
załączniku nr 3 do SWZ. c) Adres leśny: 04-28-2-14-102 -a -00, 04-28-2-09-80 -c -00, 04-28-2-
09-81 -b -00 d) Adres administracyjny: 18 (Podkarpackie)-1804 (Jarosławski)-1804112 
(Wiązownica)-180411_2.0008 (Surmaczówka) 18-04-112-0008 dz. 1064, 1065 oraz 1076 e) 
Szacunkowa objętość retencjonowanej wody: 800,00 m3 f) Szacunkowa powierzchnia 
obszaru retencji: 19 ha g) Wskaźnik projektowy GMOK 3,0 ha Zadanie nr 04-28-2.1-03 (numer 
rozliczeniowy zadania) a) Nazwa zadania: Budowa trzech zastawek o stałym poziomie 
piętrzenia na rowie odwadniających w leśnictwie Surmaczówka b) Opis zadania: Obiekty 
należy zrealizować z materiałów i w technologii zgodnej z wytycznymi określonymi w 
załączniku nr 3 do SWZ. c) Adres leśny: 04-28-2-13-69 -h -00, 04-28-2-13-69 -d -00 d) Adres 
administracyjny: 18 (Podkarpackie)-1804 (Jarosławski)-1804112 (Wiązownica)-180411_2.
0008 (Surmaczówka) 18-04-112-0008 dz. 1070 e) Szacunkowa objętość retencjonowanej 
wody: 1 250,00 m3 f) Szacunkowa powierzchnia obszaru retencji: 5,50 ha g) Wskaźnik 
projektowy GMOK 0,70 ha

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71322000 Tsiviilehitustööde tehnilise projekteerimise teenused
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Täiendav liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused, 71248000 Projekti- ja 
dokumendijärelevalve, 71242000 Projekti ja kavandi ettevalmistus, maksumuse hindamine
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający nie przewiduje Prawa Opcji w 
niniejszym postępowaniu

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Przemyski (PL822)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 05/10/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/06/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Lasy dla mokradeł – ochrona siedlisk hydrogenicznych na obszarach 
cennych przyrodniczo GMOK
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: „Lasy dla mokradeł – ochrona siedlisk hydrogenicznych 
na obszarach cennych przyrodniczo” (GMOK)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Przywrócenie funkcji lub utrzymanie stanu bagien, torfowisk i innych terenów 
podmokłych pozostających w zarządzie PGL LP na obszarach Natura 2000 i poza nimi
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Elurikkuse ja ökosüsteemide kaitse ja 
taastamine

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena brutto
Kirjeldus: W ramach kryterium „cena brutto” zostanie dokonana przy zastosowaniu wzoru: C = 
C min / C o x 60 pkt gdzie: C – liczba punktów w ramach kryterium „cena brutto”, Cmin – 
najniższa cena spośród ofert ocenianych Co – cena oferty ocenianej Ocenie w ramach 
kryterium „cena brutto” podlegać będzie cena łączna brutto podana w Formularzu Oferty 
(Załącznik nr 1 do SWZ). Maksymalna liczba punktów jakie można uzyskać w kryterium „cena 
brutto” wynosi 60pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Doświadczenie projektanta realizującego zamówienie
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Kirjeldus: W ramach kryterium „doświadczenie projektanta realizującego zamówienie” (D), 
punkty zostaną przyznane w skali od 0 do 40 punktów, na podstawie oświadczenia złożonego 
przez Wykonawcę w Formularzu Oferty D =0 pkt Otrzyma Wykonawca, który do realizacji 
zamówienia skieruje Projektanta, który w okresie ostatnich 10 lat (okres 10 lat liczy się wstecz 
od dnia, w którym upływa termin składania ofert) wykonał jeden projekt budowlany na 
podstawie którego uzyskano zgodę na realizację robót budowlanych polegających na budowie 
lub rozbudowie lub przebudowie hydrotechnicznych urządzeń piętrzących. D =15 pkt Otrzyma 
Wykonawca, który do realizacji zamówienia skieruje Projektanta, który w okresie ostatnich 10 
lat (okres 10 lat liczy się wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert) wykonał dwa 
projekty budowlane na podstawie których uzyskano zgodę na realizację robót budowlanych 
polegających na budowie lub rozbudowie lub przebudowie hydrotechnicznych urządzeń 
piętrzących. D =30 pkt Otrzyma Wykonawca, który do realizacji zamówienia skieruje 
Projektanta, który w okresie ostatnich 10 lat (okres 10 lat liczy się wstecz od dnia, w którym 
upływa termin składania ofert) wykonał trzy lub cztery projekty budowlane na podstawie 
których uzyskano zgodę na realizację robót budowlanych polegających na budowie lub 
rozbudowie lub przebudowie hydrotechnicznych urządzeń piętrzących. D =40 pkt Otrzyma 
Wykonawca, który do realizacji zamówienia skieruje Projektanta, który w okresie ostatnich 10 
lat (okres 10 lat liczy się wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert) wykonał pięć 
lub więcej projektów budowlanych na podstawie których uzyskano zgodę na realizację robót 
budowlanych polegających na budowie lub rozbudowie lub przebudowie hydrotechnicznych 
urządzeń piętrzących. W przypadku złożenia oferty na obie części zamówienia Wykonawca 
nie może wskazać tej samej usługi do oceny oferty w ramach kryterium odnoszącego się do 
doświadczenia w obu częściach zamówienia. Dla każdej części zamówienia należy wykazać 
odrębne usługi.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340348

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340348
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości określonej 
poniżej dla poszczególnych zadań częściowych: Część nr I w wysokości 3000,00 zł Cześć nr 
II w wysokości 2000,00 zł Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, 
o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Wadium może być wnoszone według 
wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) gwarancjach 
bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 98). Wadium wnoszone 
w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego w banku BNP 
Paribas Bank Polska S.A. nr rachunku: 82 1600 1462 1016 7856 0000 0005 z dopiskiem: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340348
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1340348
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wadium na zabezpieczenie oferty w postępowaniu na „Wykonanie dokumentacji projektowej w 
ramach projektu GMOK Lasy dla Mokradeł– zn. spr. S.270.1.3.2026, część ….” Wniesienie 
wadium w pieniądzu będzie skuteczne, jeżeli w podanym terminie zostanie zaliczone na 
rachunku bankowym Zamawiającego. Wadium wniesione w pieniądzu Zamawiający 
przechowuje na rachunku bankowym. Z treści wadium wnoszonego w formie: gwarancji 
bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poręczeniach udzielonych przez podmioty, o 
których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości powinno wynikać bezwarunkowe, na pierwsze pisemne 
żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie gwaranta 
do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 
6 PZP. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. 
ppkt 2)-4) należy przekazać Zamawiającemu wraz z Ofertą w oryginale w postaci 
elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi osób upoważnionych 
do jego wystawienia. Wadium musi zabezpieczać ofertę na daną część zamówienia przez cały 
okres związania ofertą. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie wadium w 
sposób nieprawidłowy, lub nie będzie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu 
związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 
2 pkt 3 PZP zostanie odrzucona z postępowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 
Treść wadium wnoszonego w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. 
ppkt 2)-4) SWZ musi zawierać następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie 
(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub 
instytucji ubezpieczeniowej udzielających gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib; 2) 
określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem – określenie 
przedmiotu zamówienia 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) zobowiązanie gwaranta
/poręczyciela do zapłacenia bezwarunkowo i nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
PZP. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wymaga, aby w treści wadium wnoszonego w formach, o których mowa w pkt 
11.2. ppkt 2)-4) SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia albo powinno z niej wynikać, że Wykonawca, na którego gwarancja
/poręczenie zostały wystawione działa w imieniu innych Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia, bądź w ich treści powinien zostać ujęty szerszy zakres 
odpowiedzialności gwaranta/poręczyciela niż tylko dotyczący działań/zaniechań odnoszących 
się do Wykonawcy, na którego gwarancja/poręczenie to zostało wystawione (zob. wyrok 
Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 24 czerwca 2020 r. sygn. akt KIO 662/20; wyrok Krajowej 
Izby Odwoławczej z dnia 15 czerwca 2020 r., sygn. akt KIO 970/20; wyrok Krajowej Izby 
Odwoławczej z dnia 31 lipca 2020 r., sygn. akt KIO 1183/20, uchwała Krajowej Izby 
Odwoławczej z dnia 11 marca 2021 r., sygn. akt KIO/KD 6/21). Zamawiający zwraca wadium 
na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 08/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 08/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia Ofert. Niezwłocznie po otwarciu 
Ofert Zamawiający zamieści informację z otwarcia Ofert na stronie prowadzonego 
postępowania.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
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E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Wynagrodzenie ryczałtowe obejmuje wszelkie koszty związane z realizacją 
Przedmiotu Umowy w zakresie części zamówienia wskazanej w § 2 ust. 1 umowy, w tym 
koszty odbycia wizji lokalnej, koszty wykonania dokumentów i świadczenia nadzoru 
autorskiego, koszty ustalenia stanu faktycznego niezbędnego do wykonania Umowy, koszty 
udziału w radach projektowych, koszty wynagrodzenia osób skierowanych do realizacji 
zamówienia, koszty związane z udziałem w postępowaniu na wykonanie robót budowlanych, 
koszty aktualizacji dokumentów, w tym kosztorysów inwestorskich, koszty przeniesienia 
autorskich praw majątkowych, wszelkie podatki i opłaty, zysk Wykonawcy. Niedoszacowanie, 
pominięcie oraz brak rozpoznania zakresu Przedmiotu Umowy nie może być podstawą do 
żądania zmiany wynagrodzenia ryczałtowego określonego w umowie. Wynagrodzenie 
obejmuje wszelkie koszty i wydatki związane z prawidłowym i kompletnym wykonaniem 
Przedmiotu Umowy w danej części.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urząd Zamówień Publicznych
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 19.1.Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. Postępowanie odwoławcze 
uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a postępowanie skargowe w przepisach 
art. 579-590 PZP. 19.2.Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami PZP czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie PZP, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 19.3.Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie 
odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 19.4.Odwołanie wnosi się w terminie: (a) 10 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. (a). 19.5.Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 19.6.Odwołanie w przypadkach innych niż 
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określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 19.7.Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, 
stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu 
zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska 
państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa 
członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o 
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Skarb Państwa Państwowe 
Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Jarosław
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urząd Zamówień Publicznych
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Skarb Państwa Państwowe 
Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Jarosław
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Jarosław - Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Jarosław

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo 
Jarosław
Registreerimisnumber: 7920006039
Postiaadress: Koniaczów 1L
Linn: Jarosław
Sihtnumber: 37-500
Riik – jaotus (NUTS): Przemyski (PL822)
Riik: Poola
E-posti aadress: jaroslaw@krosno.lasy.gov.pl
Telefon: +48 166236240
Faks: +48 166236241
Internetiaadress: https://jaroslaw.krosno.lasy.gov.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_jaroslaw
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_jaroslaw
Muud kontaktpunktid: 
Ametlik nimi: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo 
Jarosław
Internetiaadress: https://jaroslaw.krosno.lasy.gov.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_jaroslaw
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

mailto:jaroslaw@krosno.lasy.gov.pl
https://jaroslaw.krosno.lasy.gov.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_jaroslaw
https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_jaroslaw
https://jaroslaw.krosno.lasy.gov.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_jaroslaw
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Urząd Zamówień Publicznych
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Krajowa Izba Odwoławcza
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Przemyski (PL822)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Urząd Zamówień Publicznych Departament Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Muud kontaktpunktid: 
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: b456e5f0-1afe-4c13-8533-a366908d2aaf  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 06/08/2026 11:48:22 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 547464-2026
ELT S väljaande number: 151/2026
Avaldamise kuupäev: 07/08/2026
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